Instalaéni manual
Nez zaénete s instalaef

® Produkt opatrné rozbalte a zkontrolujte

® Pokud je novy produkt jakkoliv poskozen, okamzité ho reklamujte v pdvodnim baleni
® Prosime, nepokousejte se pouzivat poskozeny vyrobek

e Svitidlo nepfipojujte k elektrickeé siti, je-li pod napétim

® Svitidlo je dodavano s 1,5 m kabelem s thlovou vidlici, v pfipadé potieby instalace na

svorkovnici vidlici odstrante. V tomto pfipadé musi byt svitidlo instalovano kvalifikovanou
osobou pro praci na elektrickych zarizenich.

McLED
P65

Poznamky k bezpecnosti:

- v pfipadé, ze dojde k rozbiti skla, svétlo nepouzivejte a zajistéte jeho vyménu

- dllezité: Nedotykat se svétla pii provozu ci kratce po vypnuti - hrozi popaleni!
Nechte svitidlo vychladnout! - nezakryvat, umistit mimo dosah hoflavych latek

- varovani: vyhnéte se styku vnitfnich ¢asti svitidla s vodou

- nedivejte se z malé vzdalenosti do svitidla, vystavujete se riziku poskozeni zraku

- nestmivat! Rozhodné nepouzivat v kombinaci se stmivatelnymi okruhy

Persea
Série

- nerozebirejte svitidlo - nezasahujte a nepfenastavujte nastavovaci prvky elektronickych obvod svitidla.

LED reflektory Persea

10 W-ML-511.560.17.0
30 W-ML-511.570.17.0

50 W-ML-511.580.17.0
100 W - ML-511.590.17.0

Rozmeéry pro instalaci (mm)

Produkt L1 L2 L3 D1 @22
21 @2
10 W Persea 54,3 60,0 65,7 7.3 6,3 Fe—2F—F1
30 W Persea 76,0 100,0 | 124,0 13,0 10,5 L+J
50 W Persea 126,0 150,0 174,0 13,0 10,5
100 W Persea 143,5 180,0 216,5 13,0 13,0

Vertikalni instalace

® Svitidlo upevnéte pomoci hmozdinky a vrutu o priiméru (viz tabulka) dle obr. A.

® Nastavte svitidlo do pozadovaného uhlu.

® Svitidlo pfipojte k siti zastr¢enim vidlice do zasuvky. V ptipadé oddéleni vidlice
pfipojte modry vodic na ,N“, hnédy vodic na ,L” a zZluto-zeleny k zemnicimu vodici.

® Zkontrolujte spravné zapojeni a zapnéte napdjeni.
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Horizontalni instalace

® V piipadé horizotalni instalace pouzijte k upevnéni oba krajni otvory viz obrazek B.
Svitidlo upevnéte pomoci hmozdinky a vrutu o priméru viz tabulka s rozméry.

® Nastavte svitidlo do pozadovaného uhlu.

® Svitidlo pfipojte k siti zastréenim vidlice do zasuvky. V pfipadé oddéleni vidlice
piipojte modry vodi¢ na ,N“, hnédy vodi¢ na L a Zzluto-zeleny k zemnicimu vodici.

® Zkontrolujte spravné zapojeni a zapnéte napdjeni.
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® Produkt opatrne rozbalte a skontrolujte
® Ak je novy produkt akokolvek poskodeny, okamzite ho reklamujte v pévodnom baleni
® Nepokusajte sa pouzivat poskodeny vyrobok
e Svietidlo nepripdjajte k elektrickej sieti, ak je pod napatim
® Svietidlo sa dodava s 1,5 m kdblom s uhlovou vidlicou, v pripade potreby instaldcie na

svorkovnici vidlicu odstrarite. V tomto pripade musi svietidlo instalovat osoba kvalifikovana
na vykonavanie prace na elektrickych zariadeniach.

Poznamky k bezpecnosti:

- v pripade, ze déjde k rozbitiu skla, svetlo nepouzivajte a zaistite jeho vymenu

- dolezité: Nedotykajte sa svetla pri prevadzke ¢i kratko po vypnuti — hrozi popalenie!
Nechajte svietidlo vychladnut! - nezakryvajte, umiestnite mimo dosahu horfavych latok

- varovanie: vyhnite sa styku vnutornych casti svietidla s vodou

- nepozerajte sa z malej vzdialenosti do svietidla, vystavujete sa riziku poskodenia zraku

- nestmievajte! Rozhodne nepouZivajte v kombinacii so stmievatelnymi okruhmi

Persea
Série

- nerozoberajte svietidlo — nezasahujte do nastavovacich prvkov elektronickych obvodov svietidla

a nemente ich nastavenie.
LED reflektory Persea
10 W - ML-511.560.17.0
30 W-ML-511.570.17.0

Vertikalna instalacia (mm)

50 W-ML-511.580.17.0
100 W - ML-511.590.17.0

Produkt L1 L2 L3 a1 @2
a1 D2
10W Persea | 543 | 600 | 657 | 73 63 | r=—w =7
30W Persea | 760 | 1000 | 1240 | 130 | 105 L E—
50W Persea | 126,0 | 150,0 | 1740 | 13,0 | 105 5
100 W Persea | 143,55 | 180,0 | 2165 | 130 | 13,0

Vertikalna instalacia

® Svietidlo upevnite pomocou rozperky a skrutky s priemerom
(pozrite tabulku) podla obr. A.

® Nastavte svietidlo do pozadovaného uhla.

® Svietidlo pripojte k sieti zastréenim vidlice do zasuvky. V pripade oddelenia vidlice
pripojte modry vodi¢ na ,N“, hnedy vodi¢ na ,L" a Zltozeleny k uzemriovaciemu vodicu.

® Skontrolujte spravne zapojenie a zapnite napajanie.
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Horizontalna instalacia

® V pripade horizontélnej instalacie pouzite na upevnenie oba krajné otvory, pozri obrazok B.
Svietidlo upevnite pomocou rozperky a skrutky s priemerom podla tabulky s rozmermi.

® Nastavte svitidlo do pozadovaného uhlu.

® Svietidlo pripojte k sieti zastréenim vidlice do zasuvky. V pripade oddelenia vidlice
pripojte modry vodi¢ na ,N“, hnedy vodic na ,L" a Zltozeleny k uzemnovaciemu vodicu.

® Skontrolujte sprdvne zapojenie a zapnite napédjanie.
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Installation Manual

Before your start installation

® Unpack product and check it carefully
e If the product is damaged in any way, submit your claim together with
the product in its original packing
® Please, do not attempt to use any damaged product
@ Do not connect luminaire to the live mains
® The luminaire is supplied with a 1.5 m long cable and angled plug; remove the plug in case

of installation on a terminal box. In this case, the luminaire has to be installed by a person qualified
to work on electric equipment.

Notes on safety:

- In case of glass breaking, do not use the luminaire and ensure its replacement

- Important: Do not touch the luminaire during operation or shortly after turning
off - risk of burning! Let the luminaire cool down! - Do not cover, place away from
flammable substances

- Warning: Avoid contact of the luminaire internal parts with water

- Do not look at the luminaire from a short distance; there is a risk of injury to the eyes

- Do not dim! Under any circumstances, do not use in combination with dimming circuits

Persea
Series

- Do not disassemble the luminaire - do not adjust or reset electronic components of the luminaire circuits.

LED floodlights Persea

10 W - ML-511.560.17.0
30 W-ML-511.570.17.0

50 W-ML-511.580.17.0
100 W - ML-511.590.17.0

Installation dimensions (mm)

Product L1 L2 L3 21 @2
21 a2
10 W Persea 54,3 60,0 65,7 73 6,3 =« =1
30W Persea | 76,0 | 1000 | 1240 | 130 | 105 L —
50W Persea | 126,0 | 150,0 | 1740 | 130 | 105 =
100 W Persea | 143,5 | 180,0 | 2165 | 13,0 | 13,0

Vertical installation

® Mount the luminaire using the dowel and screw (see Table) according to Fig. A.
® Set the luminaire to the required angle.
® Connect the luminaire to the mains by inserting the plug into a socket.
In case the plug is removed, connect the blue wire to "N", brown wire to "L"
and yellow-green wire to grounding line.
® Check for correct connection and turn power on.

N
\

N
N

\\
N

N
N
NN

N

\\

N
\\

\\
N

N
N

Horizontal installation

@ In case of horizontal installation, use both lateral holes for mounting according to Fig. B.
Mount the luminaire using the dowel and screw with a diameter according to the table
with dimensions.

@ Set the luminaire to the required angle.

@ Connect the luminaire to the mains by inserting the plug into a socket. In case the plug
is removed, connect the blue wire to "N", brown wire to "L" and yellow-green wire to
grounding line.

@ Check for correct connection and turn power on.

vz

CE s © 17 e

i




— MCLED

P65
® Das Produkt vorsichtig auspacken und Uberpriifen
® Bei jeder festgestellten Produktbeschadigung ist das Produkt in der Originalverpackung zu reklamieren
@ Versuchen Sie bitte nicht das beschadigte Produkt zu verwenden
® Den Leuchtkdrper nicht an das Stromnetz unter Spannung anschlieen
® Der Leuchtkorper wird mit einem 1,5 m Anschlusskabel mit Winkelstecker geliefert, bei Bedarf
ist der Stecker an der Klemmplatte abzuklemmen. In diesem Fall ist die Leuchtkorperinstallation
von einer Elektrofachkraft anzuschlief3en, die fiir die Arbeiten an Elektrogeraten qualifiziert ist.

Installationshandbuch
Vor der Installation

Sicherheitshinweise:

- Beim Glasbruch den Leuchtkorper nicht verwenden und seinen Ersatz veranlassen

- wichtig: Leuchtkorper im Betrieb oder kurz nach dem Abschalten nicht beriihren

- Verbrennungsgefahr! Leuchtkorper abkihlen lassen!

- nicht verdecken, auBerhalb der Reichweite von brennbaren Stoffen anbringen

- Warnung: Kontakt der innenliegenden Teile des Leuchtkorpers mit Wasser vermeiden

- nicht in kleiner Entfernung in den Leuchtkérper blicken, drohende Augenschaden

- nicht dimmen! Nie mit dimmbaren Schaltkreisen verwenden

- Leuchtkorper nicht zerlegen - in die Einstellelemente elektronischer Schaltkreise des
Leuchtkoérpers nicht eingreifen und nicht verandern.

Modellreihe

Persea

LED-Scheinwerfer Persea

10 W-ML-511.560.17.0 50 W - ML-511.580.17.0
30 W-ML-511.570.17.0 100 W - ML-511.590.17.0

EinbaumafBle (mm)

Produkt L1 L2 L3 D1 @2
21 32
10W Persea | 543 | 600 | 657 | 73 6,3 —— ————
30W Persea | 76,0 | 1000 | 1240 | 130 | 105 [ —
L3

50 W Persea | 126,0 150,0 | 174,0 13,0 10,5
100 W Persea | 143,5 180,0 | 216,5 13,0 13,0

Vertikale Installation

® Mithilfe eines Dlbels und einer Schraube mit dem Durchmesser (siehe Tabelle)
den Leuchtkdrper befestigen, siehe Abb. A

® Gewlinschten Leuchtwinkel des Leuchtkorpers einstellen.

® Stecker in die Steckdose stecken, um den Leuchtkdrper ans Versorgungsnetz anzuschliefen.
Wird der Stecker abgeklemmt, ist das blaue Kabel an ,N“, braune Kabel an ,L” und
gelb-griines Kabel an die Erdungsleitung anzuschlieBen.

® Auf richtigen Anschluss priifen und Versorgung einschalten.
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Horizontale Installation

NN

@ Bei horizontaler Installation sind beide Offnungen am Rand, siehe Abb. B, zu verwenden.
Mithilfe eines Diibels und einer Schraube mit dem Durchmesser gem. Tabelle den Leuchtkorper befestigen.
® Gewilinschten Leuchtwinkel des Leuchtkdrpers einstellen.
® Stecker in die Steckdose stecken, um den Leuchtkdrper ans Versorgungsnetz anzuschlieen.
Wird der Stecker abgeklemmt, ist das blaue Kabel an ,N“, braune Kabel an ,L” und gelb-griines Kabel
an die Erdungsleitung anzuschlieBen.
® Auf richtigen Anschluss prifen und Versorgung einschalten.
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Telepitési utmutaté
Teenddk a telepités elott

e Ovatosan csomagolja ki és ellenérizze a terméket.
® Ha az Uj terméken barmilyen sériilést észlel, haladéktalanul reklamalja meg eredeti csomagolasaban.
® Ne probélkozzon a sériilt termék hasznalataval.
o Ne csatlakoztassa a lampat fesziltség alatt 1évé haldzathoz.
® A lampahoz 1,5 m-es, villas dugdéban végz6édé kabel tartozik.
Sorkapoccsal torténd telepités esetén a dugoét tvolitsa el. llyen esetben elektromos

- MCcLED
P65

berendezéseken végzett munkahoz valé6 szakképzettséggel rendelkez6 személynek kell telepitenie a lampat.

Persea
sorozat

Biztonsagi megjegyzések:
- Torétt Gveggel ne hasznalja a lampat; gondoskodjon a cserérél.
- Fontos: Ne érintse meg a bekapcsolt vagy kevéssel el6tte kikapcsolt [ampat,
mert égési sériilést szenvedhet! Hagyja kih(ilni a lampat!
Ne fedje le a ldmpat, és ne helyezze égheté anyagok kdzelébe.
- Vigyazat! Ugyeljen arra, hogy a lampa bels6 részei ne keriiljenek kapcsolatba vizzel.
- Ne nézzen kis tavolsagbdl a lampaba, mert ez latassériilést okozhat.
- Nem tompithaté! Semmiképpen ne hasznalja fényeré-szabalyozds dramkaorben.
- Ne szerelje szét a [ampat! Ne modositsa a ldampa aramkoreit és azok bedllitdelemeit.

LLED-reflektorok Persea

10 W-ML-511.560.17.0 50 W - ML-511.580.17.0
30 W-ML-511.570.17.0 100 W - ML-511.590.17.0

Szerelési méretek (mm)

Termék L1 L2 L3 a1 a2

21 @2
10W Persea | 543 | 600 | 657 | 73 63 | r=———+7
30W Persea | 76,0 | 1000 | 1240 | 130 | 105 Lo 4

50 W Persea | 126,0 150,0 | 174,0 13,0 10,5
100 W Persea 143,5 180,0 216,5 13,0 13,0

Fligg6leges telepités

® Rogzitse a lampat tipli és csavar segitségével (az atmérot lasd a tablazatban) az A. dbra alapjan.
@ Allitsa a lampat a kivant szégbe.
® Csatlakoztassa a ldampdt a halozathoz a villas dugéval. Sorkapcsos csatlakoztatas

esetén a kék vezetéket az ,N”, a barnat az ,L”, a sarga-zoldet pedig a foldelévezetékhez csatlakoztassa.
@ Ellendrizze a bekdtést, és kapcsolja be az dramellatast.

Vizszintes telepités

® Vizszintes telepités esetén mind a két szélsé nyilast hasznalja a rogzitéshez, lasd a B. abrat.
Rogzitse a ldampat tipli és csavar segitségével (az atmérét ldsd a mérettablazatban).
@ Allitsa a lampat a kivant szégbe.
® Csatlakoztassa a lampat a halézathoz a villds dugdval. Sorkapcsos csatlakoztatds esetén
a kék vezetéket az ,N”, a barnat az ,L", a sdrga-zoldet pedig a foldel6vezetékhez csatlakoztassa.
® Ellendrizze a bekotést, és kapcsolja be az dramellatast.
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Podrecznik montazowy
Zanim rozpoczniesz montaz

® Produkt ostroznie rozpakuj i sprawdz

® Jezeli nowy produkt jest w jakikolwiek sposéb uszkodzony, natychmiast reklamuj
go w oryginalnym opakowaniu

® Prosimy o nie prébowanie uzywania uszkodzonego produktu

e Oprawy nie podtaczaj do sieci elektrycznej, jesli znajduje sie pod napieciem

® Oprawa dostarczana jest z 1,5 m kablem z wtyczka katowa, w razie potrzeby montazu
na listwie zaciskowej usun wtyczke. W takim przypadku oprawa musi by¢ montowana
przez osobe wykwalifikowana, upowazniong do pracy przy urzadzeniach elektrycznych.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa:

- W przypadku, gdy dojdzie do sttuczenia szkta, nie uzywaj lampy i zapewnij jej wymiane.

- wazne: Nie dotykaj lampy podczas pracy lub krétko po wytgczeniu - grozi oparzeniem!
Pozostaw oprawe do schtodzenia! - nie zastaniaj, ulokuj poza zasiegiem substancji palnych

- ostrzezenie: unikaj kontaktu wewnetrznych czesci oprawy z woda

- nie patrz z matej odlegtosci w Swiatto, narazasz sie na ryzyko uszkodzenia wzroku

- nie przyciemniaj! Zdecydowanie nie uzywaj w potaczeniu z obwodami przyciemniajgcymi

Persea
Seria

- nie demontuj oprawy - nie ingeruj i nie przestawiaj elementéw nastawczych obwodoéw elektronicznych oprawy.

LED reflektory Persea

10 W-ML-511.560.17.0 50 W - ML-511.580.17.0
30 W-ML-511.570.17.0 100 W - ML-511.590.17.0

Wymiary dla montazowe (mm)

Produkt L1 L2 L3 a1 @2
@21 @2
10W Persea | 543 | 600 | 657 | 73 63 | T=— =1
30W Persea | 76,0 | 1000 | 1240 | 130 | 105 L
L3

50W Persea | 126,0 150,0 | 174,0 13,0 10,5
100 W Persea 143,5 180,0 216,5 13,0 13,0

Montaz pionowy

® Oprawe przymocuj za pomoca kotka i wkretu o $rednicy (patrz tabela) wg obr. A.

@ Ustaw oprawe pod wymaganym katem.

® Podfacz oprawe do sieci wktadajac wtyczke do gniazda. W przypadku odtaczenia
wtyczki podtgcz niebieski przewdd do ,N”, brazowy przewod do ,L” i z6tto-zielony
do przewodu uziomowego.

® prawdz prawidtowos¢ podtaczenia i wiacz zasilanie.

Montaz poziomy

® W przypadku montazu poziomego uzyj do przymocowania obu skrajnych otworéw, patrz obrazek B.
Oprawe przymocuj za pomoca kotka i wkretu o $rednicy, patrz tabela z wymiarami.

® Ustaw oprawe pod wymaganym katem.

® Podtacz oprawe do sieci wktadajac wtyczke do gniazda. W przypadku odtaczenia wtyczki podfacz
niebieski przewéd do ,N*, brazowy przewéd do ,L” i zétto-zielony do przewodu uziomowego.

® Sprawdz prawidtowos¢ podtaczenia i wiacz zasilanie.
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